
"Это значит, что Аншенг еще не найден. Он действительно пропал..." Сердце Ся Нуана упало
на дно пропасти. Её беспокойство было воспринято Е Сиченом.

Тем не менее, беспокойство постепенно сменилось обвинением: "Ваша команда всегда
управлялась строго". Как они могут позволить Аньшэн быть забраны другими? Пожалуйста,
проверьте, если есть что-то странное с внутренним персоналом в вашей команде. Только они
могут забрать Аншэн".

Йе Сичен всегда был строго охраняется. Он также был очень бдительным. Единственный шанс
был, что в его команде были инсайдеры, потому что незнакомец не мог подобраться к
Аньшену.

Его лицо стало торжественным, и он постепенно затянул руки.

Ее анализ был хорош. Но он не дал ей шанса...

"Сонг Кунчэн" не была твоей знакомой? Значит, вы оба самые подозрительные. Полиция его
допрашивает. Если они что-нибудь узнают, вы тоже не сможете сбежать". Его слова были
настолько холодны, что ранили ее сердце, как нож.

"Он не такой человек. Он бы никогда не забрал Аншенг. Я его знаю." Ся Нуан говорила за Сонг
Кунчэна.

"Конечно, ты его знаешь. Ты знаешь всех, пока он мужчина." Йе Сичен чихнул.

"Я докажу тебе, что мы не видели Аньшена!" Она больше не хотела объяснять. Она отступила и
отвернулась с гневом. Ее слезы упали и она упрямо ушла. Она сказала себе, что в любом
случае должна найти Аньшэн.

Она пошла быстрее, чтобы найти Аншэн, но ее остановили телохранители Ye Sichen.

Она повернулась и посмотрела на него: "Простите, господин Йе, что вы имеете в виду?"

"Я не дам вам шанса доказать его невиновность. Вы не можете никуда уйти до того, как его
допросят." Йе Сичен сказал. Потом он подмигнул телохранителям и вошел в квартиру. Двое
телохранителей взяли Ся Нуана и последовали за ним.

Си Наньинь, которую долгое время игнорировали, наконец-то пришла в себя.

Аньшэн пропал без вести, а Е Сичен сомневался, что это сделали Ся Нуан и Сонг Кунчэн.
Однако до этого она никогда не знала, что Аньшэн пропал без вести. Ye Sichen выполнил
спокойствие без всякой паники. Как она могла знать, что Ansheng пропал?



Хотя она этого не поняла, она также последовала за ними.

Ся Нуан была устроена в спальне, где она жила с Аньшеном. Когда она захотела открыть дверь,
она обнаружила, что она была заперта снаружи. Она вообще не могла её скрутить, а потом она
сильно прислонилась к стене.

Погремушка, колыбель, одежда и бутылка для кормления, которой пользовался Аншенг,
попали к ней в поле зрения. Она посмотрела на эти вещи, и ее сердце было разбито.

Кто забрал его? Теперь он был в безопасности? Он был в опасности? Он был таким маленьким
ребенком, и, наверное, очень испугался.

Прикрыв рукой свое болезненное сердце, она просто хотела улететь отсюда, как птичка, и
улететь на его сторону.

В кабинете Си Наньин допрашивала Е Сичэня, действительно ли Аньшэн пропал. Ye Sichen не
был в настроении отвечать ей.

"Я пойду и найду Аншэна". Наньинь, тебе пора". Он был готов уйти, в маске и шляпе.

Он держал все, что с ним связано, в секрете, так что поиски Аншенга не могли быть раскрыты.
Он уже сообщил об этом в полицию, а полиция страны С пообещала, что не раскроет новости.

Си Наньин остановил его, поднял глаза и допросил: "Аньшэн вовсе не пропал". Вы это
спланировали. Ты просто хочешь, чтобы Ся Нуан осталась рядом с тобой".

Его лицо изменилось. Озноб в его глазах мог почти заморозить Си Наньинь.

"Я прав? Йе Сичен, ты все еще хочешь быть с ней сейчас! Что тебе в ней нравится? Даже я
уступаю ей!"

Си Наньин была возмущена.

В это время Сюн Моти стоял за дверью. Он смотрел на Си Наньинь с меланхоличным
выражением лица.

Е Сичен посмотрел на него: "Уведи её".

Вообще-то, это он вызвал Сюн Моти.



Увидев, что Е Сичен ушел решительно, Си Наньин собирался преследовать его, но был
остановлен Сюн Мочи.

"Наньинь, Аньшэн действительно пропал".

Она была остановлена его словами. Она уютно устроилась у него на руках и держала его талию
своими руками. Она чувствовала себя такой уставшей. Каждую секунду, что она провела с Е
Сичен, она уставала. Ей нужно было полагаться на широкое плечо, чтобы расслабиться.

Сюн Моти был тронут и кружил ее в его руках.

Е Сичен сел в машину и позвонил Кену: "Допрос окончен"?

"Да, допрос окончен. Сон Кунчэн отказался сотрудничать с допросом".

Е Сичен холодно сказал: "Вызовите полицию, чтобы она поехала во временную резиденцию
Сонг Кунчэна". Я приеду позже".

Кен сделал эхо и повесил трубку.

Е Сичен подумал кое о чём, затем попросил телохранителя запустить двигатель.

Отель, в котором остановился Сонг Кунчэн, был захвачен полицией и окружен полицейским
оцеплением. Несколько полицейских вошли в личную комнату Сонг Кунчэна и обыскали...

Ся Нуан смутно слышала, как открылась дверь. Она внезапно пришла в себя от транса и
посмотрела в сторону двери.

Ye Sichen стоял там в черном, держа Ansheng в руках.

Ansheng уже спал, лежа на руках, тихо и невредимо.

Она просто все забыла и побежала к нему: "Аншенг!"

Однако Е Сичен не дал ей шанса удержать Аншэн. Он подошел к колыбели и положил Ansheng
в нее, покрывая его одеялом. Его выражение постепенно стало мягким, а не холодным. Однако,
когда он понял, что она все еще здесь, его выражение снова стало холодным.

"Он был ранен? Был ли он напуган?" Она спросила его более низким голосом, потому что не
хотела будить Аншенга.



"Аньшенг был найден в частном номере отеля, где остановился Сонг Кунчэн". Он посмотрел на
нее и сказал.

Ся Нуан была в шоке. Она не могла в это поверить.

"Можете быть уверены, я позабочусь о том, чтобы Сонг Кунчэн был в тюрьме до самой смерти".
Он сказал холодным храпом.

"Он бы так не поступил. Может быть, за этим что-то стоит..."

"Хватит его оправдывать. Подумай о себе. Ты тоже часть этого." Он сказал слово за словом,
держа её подбородок.

Она покачала головой: "Йе Сичен, ты должен отличать правильное от неправильного". Ты же
знаешь, что Сонг Кунчэн никогда бы так не поступил. Он никогда не встречался с Аншенгом. И
клянусь, я никогда не хотела забирать у тебя Аншэна, потому что мне стало легче, что он с
тобой!"

"Ты ему так сильно веришь?" Он усилил свою силу: "Ты можешь доверять любому человеку,
кроме меня".

"Дело не в том, что я тебе не верю. А в том, что ты не знаешь Сонг Кунчэна. Но я знаю его
лучше тебя. Пожалуйста, поверь мне. Он никогда бы не сделал ничего, что могло бы навредить
Аньшенгу. Он добрый человек, как и ты".

"Не используйте мою доброту, чтобы умолять о нём. Я могу быть добрым к любому, но отныне
ты не можешь получить от меня никакой доброты." Он толкнул ее на кровать.

"Умоляю вас, пожалуйста, расследуйте это всерьез. Если это действительно сделано Сонг
Кунчэном, мне нечего сказать." Она посмотрела на него с мольбой.

"Хорошо, я могу расследовать это, но у меня есть одно условие." Он медленно ослабил галстук.

Ее сердце остановилось. Она укусила губы, руки дрожали на кровати.

"Пожалуйста."

"Обязательно так меня унижать? Не забывай, твоя невеста Си Наньин все еще снаружи".

"Разве ты не просил меня отпустить Сонг Кунчэна? Какова твоя искренность умолять кого-то?"
Его тело лежало на ней, что вскоре сделало большую кровать вогнутой.



Оба тела были тесно связаны, без всякого расстояния. Но два сердца были далеко друг от
друга.

"Я умоляю тебя, но я не позволю тебе смотреть на меня свысока". Она сопротивлялась ему. Тем
не менее, чем больше она сопротивлялась, тем больше он хотел завоевать ее, как дикое
животное.

"Дело не в том, что я смотрю на тебя свысока. Дело в том, что ты принижаешь себя. Ся Нуан,
все боли в моем сердце вызваны тобой". Он снял с неё одежду и легко овладел ею: "Я должен
стирать боль, причиняемую тобой, снова и снова. Знаешь ли ты, что я даже хочу убить тебя,
когда думаю о том, что ты с Йе Энчэн?"

"Йе Сичен, ты просил меня уйти. Ты толкнул меня к нему!" Ся Нуан закричала: "Ты знаешь,
что я чувствовала, когда мне позвонили той ночью? Мое сердце было разбито, потому что ты
бросила меня как ненужную игрушку. Томительный звук тебя и Си Наньинь - это кошмар, от
которого я не могла избавиться..."

"Ты не видел это собственными глазами. Ты просто поверил словам Си Наньинь по телефону.
Ты знал, что Йе Энчэнь может подражать моему голосу, но всё равно решил уйти, получив от
него ложный звонок. Ся Нуань, я не отталкивал тебя. Ты попросила об этом, потому что ты
глупая". Е Сичен сорвала лифчик.

"Да, я глупая". Е Сичен, почему ты до сих пор тратишь на меня время? Раз я тебе не нравлюсь,
почему ты до сих пор ко мне прикасаешься?" Она посмотрела на люстру на потолке, бросила
борьбу и позволила ему делать все, что он захочет.

"Как ты и сказала, ты игрушка". Значит, ты всего лишь игрушка". Он сказал и увеличил свои
силы, чтобы полностью овладеть ею.

Она даже не могла издавать ни звука, кроме как бесконечно терпеть его.

Только после того, как все успокоилось, воцарилась мертвая тишина. Она лежала в постели без
всяких сил. Она хотела поддержать себя, чтобы встать, но упала на кровать снова.

Е Сичен был одет в белую повседневную рубашку, скрещивая ноги и сидя рядом с ней. Он
холодно посмотрел на Клэри: "На этот раз твоего выступления недостаточно". Значит, Сонг
Кунчэн не будет освобождена из тюрьмы очень долгое время".

"Я больше не буду умолять тебя. Я уйду." Она встала с постели, едва подняла свою одежду и
надела её.

Слезы покрыли ее бледные щеки.



"Надеюсь, ты не пожалеешь об этом." Он затянул руки с гневом в глазах.

"С меня хватит. Хватит с меня всего этого. Я найду способ решить проблему Сонг Кунчэна. Я
больше не буду умолять тебя, потому что я знаю, что умолять тебя - это просто унижение." Она
надела одежду, посмотрела на Аньшэна на колыбели, потом спрятала свое нежелание и ушла,
не оглядываясь назад.

Она вышла из квартиры. Телохранители не остановили ее, а отпустили. Очевидно, они
получили инструкции Е Сичен.

Он разрешил ей уйти.

Если бы вы устали от своей игрушки, вы бы, естественно, ее отпустили.

Она смеялась над собой и шла быстрее.

Она пошла в полицейский участок страны С, чтобы встретиться с Сонг Кунчэном. После того,
как она подкупила полицейских, шериф отвез ее в тюрьму, чтобы увидеться с ним.
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